STATYBOS RANGOS SUTARTIS Nr. As- 7.5

Marijampolé
Du tukstan¥iai penkioliktieji metai, geguZes éédicna

Marijampolés savivaldybés administracija, jstaigos kodas 188769113, atstovaujama
administracijos direktoriaus Sigito Valandiaus, veikiangio pagal Marijampolés savivaldybés
administracijos nuostatus (toliau — UZsakovas) ir UAB ,Alkesta®, jmonés kodas 349672710,
veikianti 2014 m. gruodZio 16 d. jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties pagrindu su AB , Kauno
tiltai“, jmonés kodas 133729589, atstovaujama UAB ,,Alkesta“ generalinio direktoriaus Rimanto
Morkiino, veikiandio pagal jmonés jstatus, (toliau — Rangovas), toliau kartu vadinami Salimis,
sudaré §ig statybos rangos sutartj (toliau — Sutartis):

SUTARTIES OBJEKTAS

1. &ia Sutartimi Rangovas jsipareigoja atlikti dviejy lygiy sankryZos P. Armino g.
(sankirta su geleZinkeliu) Marijampolés mieste rekonstravimo darby techninés dokumentacijos
parengimo, statinio projekto vykdymo prieZifiros paslaugas ir rekonstravimo darbus (toliau tekste
jvardijama bendra sgvoka — Darbai):

1.1. dviejy lygiy sankryZos P. Armino g. (sankirta su geleZinkeliu) Marijampolés mieste
rekonstravimo techninis projektas rengiamas vadovaujantis technine specifikacija bei technines
specifikacijos priedais (2014-09-19 techniné u¥duotis Nr. UL-603-(35.3), Marijampolés
savivaldybés administracijos 2014-10-09 nustatyti specialieji architektiros reikalavimai Nr. ArL-
748-(12.4), prisijungimo prie inZineriniy tinkly ir kitos projektavimo sglygos). Rengiant techninj
projekta vadovautis UAB ,Kelprojektas* 2013 m. parengty P. Armino gatvés sankryZos su
geleZinkeliu rekonstravimo projektiniy pasitlymy I varianto (6992-00-PP-8.B-02) Turbo Ziedinés
sankryZos jrengimo su priva¥avimu j Marijampolés cukraus fabriko teritorijg 2 variantu
(jungiamuoju keliu ir automobiliniu viaduku). Techninio projekto sprendinius derinti su techninio
projekio ,,Rail Baltica® esamo geleinkelio ruoZo Marijampolé — Se¥tokai rekonstrukeija, jrengiant
papildoma 1435 mm véZés plogio kelia palei esama geleZinkelio linijg sprendiniais. Dviejy lygiy
sankryZos P. Armino g. (sankirta su geleZinkeliv) Marijampolés mieste rekonstravimo techninis
projektas turi biiti parengtas ir perduotas Perkan&iajai organizacijai ekspertizés atlikimui ne véliau
kaip per 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos, gavus eksperty
pastabas techninis projektas privalo biiti pataisytas per 20 kalendoriniy dieny;

1.2. darbo projekias rengiamas atskiru etapu. Darbo projekte detalizuojami techninio projekto
sprendiniai ir pagal ji atliekami rekonstravimo darbai. Darbo projektas gali biti rengiamas kaip vientisas
dokumentas vienu metu arba atskirais sprendiniy dokumentais (i§ anksto parengus sprendinius, bitinus
statinio statybai pradéti, o kitus — statybos metu). Darbo projektas privalo biti parengtas iki
rekonstravimo darby pabaigos;

1.3. statinio projekto vykdymo prieZitiros paslaugos teikiamos pagal techninio reglamento
STR 1.09.04:2002 , Statinio projekto priefitra“ (Zin., 2002, Nr. 43-1638; 2007, Nr. 112-4588;
2009, Nr. 133-5823; 2010, Nr. 114-5853) reikalavimus (aktualios redakcijos). Statinio projekto
vykdymo prie¥iira atlickama per visg rekonstravimo darby vykdymo laikotarpj nuo darby pradZios
iki deklaracijos apie statybos uZbaigimg ar statybos uZbaigimo akto pasiraSymo dienos;

1.4. statinio rekonstravimo darbai atlickami pagal parengtus techninj bei darbo projektus.
Rekonstravimo darbai turi biiti atlikti ne véliau kaip iki 2015 mety gruodZio 31 d. Rekonstravimo
darby pabaiga laikoma deklaracijos apie statybos uZbaigimg ar statybos uzbaigimo akto pasiralymo
diena.

1.5. Rastitku Saliy susitarimu Darby atlikimo terminas gali biti pratestas 6 (3e$iy) ménesiy
laikotarpiui tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat del:
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1.5.1. i¥skirtinai nepalankiy oro salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo

gamtiniy salygu); _ ,

1.5.2. bet kokio vélavimo, klii¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba
Uzsakovo personalui;

1.5.3. jeigu dél Darby keitimo ar papildomy Darby Rangovas pagristai negali baigti
Sutarties Darby laiku;

1.5.4. dél statybos uZbaigimo procediiry. Pratgsus darby atlikimo terming, atitinkamam
laikotarpiui pratgsiamas ir Sutarties galiojimas. Pratesimas nustatomas UZsakovo ir Rangovo
radytiniu susitarimu.

2. ] Darby kaina taip pat jskai¢iuotos topografinés nuotraukos patikslinimo ir papildymo
pagal i¥duotas inZineriniy tinkly technines salygas i8laidos, techninio projekto rengimui reikalingy
geologiniy tyrinéjimy atlikimo i3laidos, kadastriniy matavimy bei i¥pildomosios dokumentacijos
(inZineriniy tinkly kontroliniy geodeziniy nuotrauky ir kt.) parengimo i%laidos. Visi Darbai, kurie
gali biiti pagrjstai laikomi biitinais Darby atlikimui, turés biiti atlikti be papildomo apmokéjimo
nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibddinti techninése specifikacijose.

3.  Darby verté pagal jkainoty veikiy sarada bei Rangovo pirkimo metu pateikta pasiiilyma
be PVM 12.429.752,07 Eur (dvylika milijony keturi Simtai dvide$imt devyni tikstanCiai septyni
gimtai penkiasdeSimt du eurai ir 7 euro centai); PVM (21 %) 2.610.247,93 Eur (du milijonai 3esi
Simtai desimt tikstan&iy du dimtai keturiasdedimt septyni eurai ir devyniasde3imt trys euro centai).
Bendra Darby verté 15.040.000,00 Eur (penkiolika milijony keturiasdeSimt tikstandiy eury)
nustatyta neskelbiamy deryby metu ir fiksuota 2015 m. geguZés 20 d. deryby protokole Nr. K-194.
Sig Darby kaing sudaro: dviejy lygiy sankryZos P. Armino g. (sankirta su geleZinkeliu)
Marijampolés mieste rekonstravimo techninis projektas 350.443,03 Eur (trys Simtai penkiasdedimt
tikstandiy keturi Simtai keturiasde$imt trys eurai ir trys euro centai) su PVM, darbo projektas
218.674,70 Eur (du Simtai adtuoniolika tikstan¢iy $e¥i Simtai septyniasdesimt keturi eurai ir 70 euro
centy) su PVM, statinio projekto vykdymo prieZiGros paslaugos 70.088,04 Eur (septyniasdeSimt
tikstan&iy adtuoniasdedimt adtuoni eurai ir 4 euro centai) su PVM, rekonstravimo  darbai
14.377.665,18 Eur (keturiolika milijony trys Simtai septyniasdesimt septyni tikstantiai Sed1 Simtai
JeSiasdedimt penki eurai ir 18 euro centy) su PVM, inZineriniy tinkly kontroliniy geodeziniy
nuotrauky ir kadastriniy matavimy atlikimas 23.129,05 Eur (dvide3imt trys tikstanciai 3imtas
dvidesimt devyni eurai ir 5 euro centai) su PVM;

4. Darbai atliekami ir baigiami pagal Ikainoty veikly sara$a. [kainoty veikly sarase
nurodyti atskiry darbo grupiy atlikimo terminai gali biiti keitiami atsiZvelgiant i kiekvienais
biudZetiniais metais Sutardiai jgyvendinti skiriama finansavima. Keitimas jforminamas papildomu
susitarimu prie Sutarties, kuris tampa neatsi¢jama Sutarties dalimi.

5.  Sutarties Saliy sutarta, kad atlickant Darbus vadovaujamasi Bendrosiomis Sutarties
sglygomis.

6. Sudaryti 2 (du) Sutarties vienods teising galig turintys egzemplioriai, po vieng
kiekvienai Saliai.

7.  Priedai:

7.1. bendrosios Sutarties sglygos - | priedas;

7.2. specialiosios Sutarties salygos (jeigu jos yra);

7.3. atlikty darby aktas — 2 priedas;

7.4. Darby perdavimo — priémimo aktas — 3 priedas;

7.5. Statybvietés perdavimo - priémimo aktas — 4 priedas;

7.6. paZyma apie atlikty darby vert¢ — 5 priedas;

7.7. Rangovo pasiililymas ir jkainoty veikly sgralas — 6 priedas;

7.8. kiti priedai.
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Statybos rangos sutarties
1 priedas

PAGRINDINES BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

1. PAGRINDINES BENDROSIOS SUTARTIES SALYGU SAVOKOS

1.1 Uzsakovas — Lietuvos ar ulsienio valstybés fizinis ar juridinis asmuo, kuris investuoja
Jésas j statybg ir kartu atlieka UZsakovo funkcijas (ar jas paveda atlikti kitam fiziniam ar juridiniam
asmeniui).

1.2 Rangovas — fizinis asmuo, juridinis asmuo, uZsienio organizacija, turintys jstatymais
nustatyts teis¢ uZsiimti statyba.

13 Ufsakovo atstovas — Uzsakovo kuriam nors laikui paskirtas asmuo, siekiant
igyvendinti Sutartj it veikiantis UZsakovo vardu, apie kurj prane$ama Rangovui.

1.4 Rangovo atstovas — Rangovo jvardytas Sutartyje arba kuriam nors laikotarpiui
paskirtas asmuo, kuris veikia Rangovo vardu.

1.5 Usakovo personalas — Uzsakovo atstovas ir visi kiti tarnautojai, darbininkai,
Uzsakovui dirbantys asmenys, apie kuriuos UZsakovas pranesé Rangovui.

1.6 Rangovo personalas — Rangovo atstovas ir visas personalas, kuriuos Rangovas
jdarbina Statybvietéje, taip pat visas kitas personalas, padedantis Rangovui vykdyti darbus.

1.7 Subrangovas — fizinis ar juridinis asmuo Sutartyje numatytai Darby daliai atlikti.

1.8 Statybos rangos smtartis — UZsakovo ir Rangovo susitarimas ir kiti dokumentai,
iforminti radtu ir pasirafyti nustatyta tvarka, pagal kurj Rangovas jsipareigoja per Sutartyje
nustatyta terming pastatyti pagal Usakovo uZduotj statinj arba atlikti kitus Darbus, o UZsakovas
jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas Darbams atlikti salygas, priimti Darby rezultatg ir sumoketi
Sutartyje nustatytg kaing.

1.9 Statyba — veikla, kurios tikslas — pastatyti (sumontuoti, nutiesti) nauja, rekonstruoti,
remontuoti ar griauti esama statinj.

1.10 Darbai — visi darbai, atliekami statant arba griaunant statinj (Zemés kasimo, mirijimo,
betonavimo, montavimo, pamaty ir stogy jrengimo, staliy, apdailos, jrenginiy paleidimo ir derinimo).

1.11 Garantinis laikas — laikas per kurj Rangovas uZtikrina, kad statybos objekias atitinka
normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytus rodiklius ir yra tinkamas naudoti pagal
Sutartyje nustatytg paskittj.

1.12 Darby atlikimo grafikas — dokumentas, kuriame pateiktas laikotarpis ar terminai, per
kurivos Rangovas turi atlikti Darbus ar uZbaigti jy teikima pagal Sutart] ar Saliy suderintus Darby
atlikimo terminus.

1.13 Statinys — visa tai, kas sukurta Darbais naudojant statybos produktus ir yra tvirtai
sujungta su Zeme.

1.14 Pastatas — stogu apdengtas statinys, kuriame yra vienas ar daugiau kambariy ar kity
patalpy, iSdéstyty tarp sieny ir pertvary ir naudojamy Zmonéms gyventi ar Zemes ikio, prekybos,
kultfiros, transporto ir kitai veiklai.

1.15 InZinerinis statinys — susisickimo komunikacijos, inZineriniai tinklai, kanalai, taip pat
visi kiti statiniai, kurie néra pastatai.

1.16 Statybvieté — statinio Darby vieta (teritorija, kurios ribos nustatomos statinio projekte
atsiZvelgiant j vykdomus Darbus, kuri gali sutapti ar nesutapti su statybos sklypo ribomis).

1.17 Statybos sklypas — Zemés naudojimo tikslinés paskirties nustatyty riby Zemes sklypas
(teritorijos dalis), kuriame atlickami Darbai.

1.18 Statinio projektas — normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytos sudéties
dokumenty, kuriuose pateikiami UZsakovo sumanyto statinio sprendiniai (aiSkinamoji dalis,
projekto dalys, skaiiavimai, bréZiniai), skirty statinio statybai jteisinti ir vykdyti, visuma.

1.19 Normatyvinis statybos techninis dokumentas — dokumentas, kuris nustato statinio
projseétgl\éiirung,T Astatybos, statinio uZbaigimo, statinio naudojimo, prieZifiros ir nugriovimo
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reikalavimus, taisykles, bendruosius principus ir charakteristikas. Tai statybos techniniai
reglamentai, statybos bei statiniy naudojimo ir prieZidiros taisykleés, standartai, techniniai liudijimai,
metodiniai nurodymai, rekomendacijos.

1.20 Normatyviniai statinio saugos ir paskirties dokumentai — dokumentai, kurie
jstatymy ar teisés akty pagrindu nustato statinio apsaugos ir saugos, Zmoniy, kurie juo naudojasi,
apsaugos ir saugos, statinio aplinkos apsaugos ir saugos reikalavimus, atsiZvelgiant j statinio
paskirtj (statinio tipg) ir jame planuojama veikla. $ie dokumentai taip pat nustato statinio paskirties
reikalavimus: statinio matmeny apskaitiavimo, funkciniy rySiy tarp statinio daliy (patalpy) ir
statiniy, technologiniy ir energetikos jrenginiy, technologiniy inZineriniy sistemy, technologijos ir
energetikos procesy patikimumo, efektyvumo ir saugos; inZineriniais tinklais tickiamy ir statinio
in¥inerinése sistemose naudojamy vandens, nuoteky, energijos nefikliy ir pan.; Zemés ikio
melioracijos sistemy regulivojamo dirvoZemio drégmeés reZimo ir agrotechnikos.

1.21 Statybos produktas — pagamintas produktas, numatomas ilgam laikui jkonstruoti,
jmontuoti, jdéti ar instaliuoti j pastats ar inZinerinj statinj.

122 Techninis liudijimas - bet kuris dokumentas, patvirtinantis statybos produkto
tinkamumo naudoti techninj jvertinima pagal statinio, kuriame numatoma §j produkts naudoti,
esminius reikalavimus ir nustatantis techninius statybos produkto reikalavimus.

1.23 Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame pateiktus techninius reikalavimus turi
atitikti apibfidinamas produktas, procesas ar paslauga. Statybos produkty techninés specifikacijos
yra standartai ir techniniai liudijimai.

1.24 Jrenginiai — mainos, prictaisai, jtaisai energijai, medZiagoms gaminti ir informacijai
priimti, perduoti ar keisti. -

1.25 Laikan&iosios statinio konstrukeijos — konstrukciniai statinio elementai, kuriy
svarbiausia paskirtis — laikyti apkrovas — konstrukciniai statinio elementai, kuriy svarbiausia
paskirtis — laikyti apkrovas (konstrukeijy, irenginiy, sniego, véjo, Zmoniy, grunto ir pan.).

1.26 Pasléptos statinio konstrukeijos ir paslépti darbai — konstrukcijos pasléptos véliau
sumontuoty kity konstrukeijy, ar Darbai, paslépti véliau atlikty Darby.

127 Sutarties Salys - ,,UZsakovas”, , Rangovas”, ,,3alis”, o abi kartu - ,,Salys”.

2. BENDRUJU SUTARTIES SALYGU TAIKYMAS

2.1. Bendrosios Sutarties salygos taikomos UZsakovo vykdomiems Darby pirkimams, jeigu
jos yra nurodytos Sutartyje ir Salys ra$tu nesusitaria kitaip.

2.2. Atsizvelgiant j Darby pobadj ir masts, vadovaujantis ios Sutarties nuostatomis gali bati
taikomos Specialiosios sutarties salygos (jeigu jos yra).

2.3. Esant kokiems nors prieftaravimams ar neatitikimams tarp iy salygy ir Specialiyjy
sutarties sglygy (jeigu jos yra) pastarosios yra virdesnés.

2.4. Saliy teisiy ir parcigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai,
poistatyminiai teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

2.5. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bt suprantami kaip
paaidkinantys vienas kita. Tuo tikshu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

2.5.1. Sios Sutarties salygos;

2.5.2. Techniné uZduotis(jeigu yra) ;

2.5.3. Ziniarastis (Veikly saradas(jeigu yra));

2.5.4.Kiti dokumentai (jeigu yra).

3. SUTARTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

3.1, Bendri jsipareigojimai:

3.1.1. Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta terming pastatyti pagal UZsakovo
u¥duotj statinj arba atlikti kitus Darbus, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas
Darbams atlikti salygas, priimti Darby rezultatg ir sumokéti Sutartyje nustatytg kaing.
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3.1.2. Sutarties Salys Sutarties vykdymo metu privalo bendradarbiauti (kooperavimosi
pareiga).
© 3.1.3. Jeigu kyla klio&iy, trukdandiy tinkamai jvykdyti Sutartj, kiekviena Sutarties Salis
privalo imtis visy nuo jos priklausantiy protingy priemoniy toms klittims paSalinti. I§laidas,
susijusias su %y kliidiy Salinimu Saliai privalo atlyginti kita alis. Salis, kuri $ios pareigos
nejvykdo, praranda teisg j nuostoliy, padaryty dél atitinkamy klii¢iy nepasalinimo, atlyginima.

3.2. Rangovo teisés ir pareigos:

3.2.1. Rangovas turi teis¢:

3.2.1.1. jrengti Statybvietéje visus laikinus statinius, kurie reikalingi Darbams atlikti ir
medZiagoms saugoti;

3.2.1.2. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy, bei Uzsakovo jmonés teisés akiy
reikalavimy, patekti i Statybvietg, iSkrauti, priimti ir sandéliuoti darbams reikalingas statybines
med¥iagas, gaminius, jrengimus, komplektuojamasias detales ir statybos techniks.

3.2.2. Rangovas jsipareigoja:

3.2.2.1. parengti Statinio techninj ir darbo projektus pagal fios Sutarties, [kainoty veikly
saraso ir kity pradiniy duomeny nustatytus reikalavimus;

3.2.2.2. paskirti statinio projekto vadova; kontroliuoti ir koordinuoti atskiry projekto daliy
tarpusavio suderinamumag; Rangovas privalo paskirti statinio projekto dalies vadovus, turin¢ius
reikiama kvalifikacijg ir veikianZius pagal reglamenta STR 1.05.06:2010 »Statinio projektavimas®;

3.2.2.3. atlikdamas projektavimo darbus ir derindamas parengts Statinio  projekting
dokumentacija, bendradarbiauti su UZsakovu, jo atstovu, neatlygintinai konsultuoti UZsakovg su
Sios Sutarties objektu susijusiais klausimais; operatyviai bei neatlygintinai padalinti visus pastebétus
Statinio projektinés dokumentacijos triikumus, netikslumus ir i¥spresti visus su tuo susijusius
klausimus;

3.2.2.4. Sutartyje nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uZbaigti ir Sutartyje nustatyta
tvatka perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir savo sgskaita iStaisyti defektus,
nustatytus iki Darby perdavimo UZsakovui ir/ar per garantini laikotarpj;

3.2.2.5. i% anksto radtu informuoti U¥sakova apie Statybvietéje dirbsianCius subrangovus.
Bet koks pasiilyme nurodyty subrangovy pakeitimas galimas tik i§ anksto rajtu suderinus su
Uzsakovu. Tokiu atveju, Rangovas tampa generaliniu rangovu ir atsako UZsakovui uZ subrangovy
prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdymg bei atlygina UZsakovo nuostolius, kuriuos padaré
vykdydami Sutartj subrangovai. Subrangovai gali biti keitiami:

3.2.2.5.1. kai subrangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo Tiking veikla,
arba kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

3.2.2.5.2. kai subrangovas galutiniu kompetentingos institucijos arba teismo sprendimu
pripaZintas kaltu dél profesinés etikos paZeidimo;

3.2.2.5.3. kai subrangovas galutiniu teismo sprendimu pripaZintas kaitu dél sukgiavimo,
korupcijos, ar kity panaSaus poblidZio veiky padarymo;

3.2.2.5.4. kai keitiasi subrangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobfidis ar
valdymo struktiira ir tai pali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, i3skyrus atvejus, kai deél
Siy pasikeitimy keitiama Sutartis;

3.2.2.6. Darby atlikimui, esant reikalui, savo sgskaita ir jégomis gauti leidimus arba
sutikimus atlikti Darbus apsauginése zonose (elektros tinkly, rysiy linijy, magistraliniy vamzdyny),
nutiesty poZeminiy komunikacijy vietose, ir kt. i§ trefitjjy asmeny;

3.2.2.7. Rangovas jsipareigoja vykdyti Darbus pagal Statinio projekta (projekting
dokumentacijg), vadovautis {statymais, Vyriausybés nutarimais, teritorijy planavimo dokumentais,
normatyviniais statybos techniniais dokumentais ir kitais teisés aktais;

3.2.2.8. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, radtu informuoti
Uzsakova apie pastebétas klaidas, netikslumus arba defektus UZsakovo reikalavimuose
(projektinéje dokumentacijoje) bei teikti sifilymus jiems i¥vengti;

3.2.2.9. savo sgskaita, uZsisakyti ir atsiveXti visas medZiagas, mechanizmus, kranus ar kita
technika, reikalingus Darbams pagal Sutartj nustatytu laiku atlikti;
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3.2.2.10. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, rastu informuoti
Uzsakovg apie visus vykdant Sutartj patiriamus sunkumus, Darby atlikimo uZdelsimg (numanoma
trukme ir priezastis), kurie galéty jtakoti, jog Rangovas nespés iki galutinio Darby atlikimo termino
jvykdyti savo Sutartiniy prievoliu;

3.2.2.11. Darby vykdymui naudoti naujas, nenaudotas ir sertifikuotas medZiagas, gaminius ir
konstrukcijas, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Statybos techniniame
reglamente STR 1.01.04:2002 (,,Statybos produktai. Atitikties jvertinimas ir ,,CE" Fenklinimas*),
atitinkandius techninéje uZduotyje (projektinéje dokumentacijoje) ir LR teisés aktuose jiems
nustatytus reikalavimus;

3.2.2.12. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty
Darby priemimo-perdavimo data bei laiku pateikti UZsakovui atlikty Darby perdavimo-priémimo
aktus bei kitus statybos uzbaigima patvirtinantius dokumentus;

32713, Uszsakovui nurodZius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus
bandymus. Jei po to paaiskéja, kad Darbai neatitinka galiojandiy statybos normy ir reikalavimy
ir/arba UZsakovo reikalavimy (projektinés dokumentacijos), visas su tuo susijusias i¥laidas (tarp ju
ir i¥laidas, susijusias su atitinkamy defekty $alinimu) apmoka Rangovas;

3.2.2.14. savo saskaita itaisyti Darby trikumus, kurie dél Rangove kaltés yra netinkamai
jvykdyti ir neatitinkantys Sutarties salygy (jskaitant Sutarties priedus};

32.2.15. naudoti Statybviet tik pagal paskirtj, garantuoti teiséta bei saugy darba,
pricégaisting ir aplinkos apsauga bei darbo higieng Statybvietéje, savo darbo zonoje, taip pat
gretimos aplinkos apsaugg ir greta Statybvietés gyvenantiy, dirbanéiy, poilsiaujanéiy ir judandiy
Fmoniy apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas uftikrina, kad jo pasamdyti
darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uZ kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu neblty
apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy it/arba psichotropiniy medZ¥iagy. Vadovaudamasis LR
teisés akty reikalavimais, Rangovas privalo nurodytais atvejais aptverti Statybvietg, kad j ja
negaléty patekti padaliniai asmenys;

392 16. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Darbus
atlickantys asmenys turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas norint jvykdyti Sutartj;

3.2.2.17. iki galutinio atlikty Darby perdavimo Uzsakovui (teisés akty nustatyta tvarka
Statybos uzbaigimo akto arba deklaracijos apie statyba uZbaigimo suraSymo), Rangovas atsako uz
Statybvietés, jrengimy, med¥iagy apsauga, taip pat uZ asmeny ir jy nuosavybés apsaugq tiek darbo
vietoje, tiek greta jos ir privalo imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsisaugant nuo
atliekamiems Darbams padarytiny nuostoliy, Zalos, nepriklausomai nuo jy atsiradimo prieZaséiy,
taip pat apsaugant UZsakova, jo darbuotojus bei bet kokius kitus treCiuosius asmenis ir jy turta nuo
pavojaus ar Zalos, kuri gali kilti dél netinkamo ¥y materialiniy vertybiy saugojimo;

32.2.18. Rangovas privalo vykdyti Darby atlikimo metu gautus Uzsakovo radytinius
nurodymus, jeigu Sie nurodymai neprieitarauja Sutarties sglygoms ir Normatyviniams statybos
techniniams dokumentams bei néra kisimasis j Rangovo tking komercing veikla;

3.2.2.19. utikrinti, kad UZsakovas arba kitas jo raStu jgaliotas asmuo, turéty pri¢jima prie
visy vykdomy Darby ir suteikti jam visas galimybes apZitiréti atlickamus Darbus, patikrinti ir
i¥bandyti visas naudojamas medZiagas;

3.2.2.20. padéti ir suteikti galimybe UZsakovui susipaZinti su visais jrasais statybos darby
urnale bei med¥iagy kokybés deklaracijomis, kad jis galéty tinkamai patikrinti atliekamy Darby
kokybe;

3.2.2.21. ne véliau kaip pries 2 (dvi) savaites iki Darby pabaigos pateikti ra$tiskg praSyma
Statybos urbaigimo komisijai suraSyti statybos uzbaigimo akts ir/ar suradyti ir pateikti Statybos
u¥baigimo komisijai deklaracijg apie statybos urbaigima bei pateikti visus reikiamus paaiskinimus
ir normatyviniuose dokumentuose nustatyty ispildomaja dokumentacija, gaminiy ir jrengimy
techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas bei kitus bitinus dokumentus, jei tokiy prireiktu;

3.2.2.22. uzbaigus Darbus, iSsiveZti visus jrankius, med¥iagas, mechanizmus, detales ir
inventoriy, iisiveZti Siukles, susikaupusias Darby atlikimo eigoje, bei palikti darbo viety sutvarkyta
ir EV?I}%, élﬁk;ﬁa tolimesniam naudojimui, naudojant pagal paskirtj;

Viedujy piskimy skyriaus
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3.2.2.23. per UZsakovo nustatytg teming, savo 1éSomis atlyginti Uzsakovui visus nuostolius
ar #ala, susidariusius dél Rangovo netinkamo Darby pagal Sutartj jvykdymo arba nevykdymo;

3.2.2.24. Rangovas jsipareigoja visiskai atlyginti U#sakovo patirtus nuostolius, kurinos
sglygojo finansavimo ar jo dalies praradimg dél netinkamo Rangovo sutartiniy prievoliy vykdymo.
Sino atveju negintijami Uzsakovo nuostoliai lygis prarasto finansavimo dydzivi;

3.2.2.25. putraukus Sutarti dél Rangovo kaltes, atlyginti UZsakovui visus jo patirtus
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumu, susidaran¢iu UzZsakovui jsigyjant
triikstamus Darbus i¥ tre¢iyjy asmeny,;

32.2.26. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojantiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

3.2.2.27. Rangovas atsako uZ objekto sugriuvimg ar defektus, kilusius dél jo kaltés, jeigu
objektas sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per #iuos garantinius terminus:

3.2.2.27.1. penkerius metus - Statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams,
nepaminétiems 3.2.2.27.1.~3.2.2.27.3. punktuose;

3.2.2.27.2. de¥imt mety — esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.);

3.9.2.27.3. dvide$imt mety — esant tydia paslépty defekiy;

3.2.2.27.4. garantiniai terminai pradedami skai¢iuoti nuo darby rezultato atidavimo naudoti
dienos.

3.3. U%sakovo teisés ir pareigos

3.3.1. U¥sakovas turi teisg:

3.3.1.1. bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu Kontroliuoti ir priziaréti atlickamy Darby
eigg ir kokybg, Darby grafiko laikymasi, patikrinti medZiagy, naudojamy Darbams, kokybe. Jeigu
Rangovas nukrypsta nuo techninés uZduoties (projektinés dokumentacijos), nesilaiko nustatyty
statybos normy ir taisykliy arba kity prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teisg pasinaudoti
Sutarties bendryjy salygy 11 skyriuje nurodytomis teisémis; :

3.3.1.2. pateikti biitinus nurodymus Sioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti ir reikalauti
ju vykdymo;

3.3.1.3. kviesti nepriklausomus ekspertus atlikty Darby kokybei jvertinti, kuriy iSvados
Salims turéty privaloma reik¥me;

3.3.1.4. jskaityti Rangovui priskaitiuotas netesybas i3 Rangovui mokétiny sumy.

3.3.2. UZsakovas jsipareigoja:

3.3.2.1. atlikti techninio projekto ckspertizg;

3.3.2.2. laiku suteikti emés sklypa Statybai (Statybvietg), kurio dydis ir bukle turi atitikti
Sutarties nustatytas salygas bei leisti Rangovui laiku pradéti tinkamai vykdyti ir laiku uZbaigti
Statyba,

3.3.2.3. Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka perduoti Rangovui naudoti pastatus ir
jrenginius;

3.3.2.4. kontroliuoti ir priZitiréti atliekamy Darby eiga ir kokybg, Darby grafiko laikymgsi,
Rangovo tickiamy med#iagy kokybs, nesikidamas j Rangovo tikine komercing veikla;

3.3.2.5. nustates nukrypimus nuo Sutarties salygy, kurie gali pabloginti Darby kokybe, ar
kitus trikumus, apie tai nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, rastu pranes$ti
Rangovui. UZsakovas, nepraneSgs apie pastebétus trikumus, netenka teisés jais remtis ateityje.

4. DARBY EIGA

4.1, Rangovas statybos darbus gali pradéti vykdyti po to, kai priima Statybvietg i§
Uisakovo.

4.2. Rangovas pats organizuoja ir apmoka uZ visg darbo jégg, paslaugas, medZiagas, jranga,
jrankius ir mechanizmus, naudojamus Sioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti. Darbai taip pat
apima visy reikalingy Statyba leidZian&iy dokumenty, tame tarpe ir kity leidimy ar licenzijy gavima
Rangovo saskaita ir jégomis, reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos perdavimg

UlsakBiiRiNTA
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4.3. Rangovas Darbus atlieka pagal [kainoty veikly sarasq.

4.4, Jeigu pasikeitia Darby atlikimo bitinos s3lygos arba informacija, kuria buvo pagrjsti
pirminiai jsipareigojimai pasirodé, esanti neteisinga ar nepakankama, su 1uo susij¢s grafikas ar kitos
susijusios salygos turi biiti nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, pataisytos.
Salys atlicka tokius pataisymus geranoriskai bendradarbiaudamos, siekiant atlikti Darbus
maksimaliai gerai ir ekonomiskai.

4.5. Darbams atlikti panaudotos medZiagos, jrangos, detales ir kitos konstrukcijos turi tapti
Uzsakovo nuosavybeé, kuri neturi biti apsunkinta (nejkeista ir niekaip kitaip suvarZyta). Darbams
atlikti panaudotos medZiagos, jrangos, detalés ir kitos konstrukeijos taps UZsakovo nuosavybe tik
po jy pristatymo Uzsakovui bei Rangovui ir UZsakovui pasira$ius Darby perdavimo-pri¢émimo akt.
Rangovas islicka atsakingas uZ jy prieZiiirg, praradimo ar sugadinimo rizika iki Darby ar jy etapy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo tarp Rangovo ir UZsakovo dienos.

4.6. Rangovas yra atsakingas uZ savo darbuotojy ar savo pasamdyty subrangovy darbuotojy
atvezima j darbo viet ir i¥vezimg i§ jos, uZ jy apgyvendinimg, i¥laikyma, darbuotojy saugq ir
sveikata.

47. Naudojamos statybinés medZiagos turi bfiti kokybiskos ir atitikti LR teisés ir
normatyviniy akty reikalavimus, taikomus tokios ridies Statybos medZiagoms, turi turéti visus
reikiamus sertifikatus ir/ar licencijas, atitikties deklaracijas.

4.8.Visa Rangovo naudojama Darbams atlikti jranga, jrengimai ir mechanizmai privalo
atitikti galiojan&iy LR teisés akty reikalavimus.

4.9. Statinio (jo dalies) Darby pabaiga laikoma diena, kai Darby perdavimas ir priémimas
iforminamas aktu, kurj pasirao abi Salys (kai UZsakovas patvirtina Statybos uZbaigimo akta).

5. DARBU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS. BANDYMAI

5.1. Atlikus Statinio (jo dalies) projekte numatytus Darbus bei jvykdZius nutiesty inZineriniy
tinkly ir susisickimo komunikacijy bandymus ir kontrolinius matavimus, Rangovas praneSa
Ussakovui apie pasirengimg perduoti atlikty Darby rezultatg arba, jeigu tai numatyta Sutartyje, apie
jvykdytg Darby etaps. Gaves § pranesimg, UZsakovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5
{penkias) darbo dienas, pradéti Darby priémima.

52. Darby priémima organizuoja ir atlieka UZsakovas savo léSomis. [statymy ir
normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytais atvejais priimant Darby rezultatg dalyvauja
atitinkamy valstybeés ir savivaldybés institucijy atstovai.

5.3, U¥sakovui, i§ anksto priemusiam atskiro Darby etapo rezultats, pereina $io rezultato
atsitiktinio #uvimo ar sugedimo rizika, i¥skyrus atvejus, kai tai jvyko dél Rangovo kaltés. Jeigu
Uzsakovas pradeda naudotis Statiniu iki jo priémimo, Statinio atsitiktinio Zuvimo rizika tenka
Uisakovui.

5.4, Darby perdavimas ir priémimas jforminamas aktu, kurj pasiraso abi Salys. Jeigu viena
i¥ Saliy atsisako pasiradyti akts, jame daroma Zyma apie atsisakymgq ir akta pasira3o kita Salis.
VienaSalis perdavimo aktas gali biti teismo pripaZintas negaliojaniu, jeigu teismas pripaZjsta, kad
kita Salis atsisake akta pasiradyti pagrjstai.

5.5. Istatymy ir Sutarties nustatytais atvejais, taip pat kai to reikalauja atlikty Darby pobidis,
prie priimant Darbus, atlikus bandymus ir kontrolinius matavimus, Darbai gali biiti pritmami tik
esant teigiamiems bandymy bei kontroliniy matavimy rezultatams.

5.6, UZsakovas turi teise atsisakyti priimti Darby rezultata, jeigu nustatomi trikumai, dél
kuriy jo nejmanoma naudoti pagal Sutartyje numatyta paskirtj ir jeigu iy trikumy Rangovas negali
padalinti.

6. INFORMACIJOS NAUDOJIMAS IR KONFIDENCIALUMAS

6.1. Salys laiko Sutartyje nurodyts informacija paslaptyje ir be iSankstinio rastisko kitos
Salies sutikimo negali atskleisti jokiam kitam asmeniui, i§skyrus asmenis, Saliy paskirtus vykdyti
Sutartj. Sutarties turinys tokiems asmenims atskleidZiamas tik tiek, kiek to reikia Sutarties vykdymo
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tikslais. Be rastifko Ulsakovo sutikimo Rangovas negali pasinaudoti jokiais dokumentais ar
informacija, i8skyrus $ios Sutarties vykdymo tikslus.

6.2. Si nuostata lieka galioti trejus metus po Sios Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo.

6.3. Bet kokie Salies gauti dokumentai lieka juos pateikusios Salies nuosavybe, jeigu Salys
ra¥tu nesusitaria kitaip. Nutraukus ar pasibaigus Sutariai, kiekviena Salis graZina arba, kitai Saliai
sutikus, sunaikina kitos Salies med?iaga. MedZiagos sunaikinti negalima, jeigu Lietuvos
Respublikos jstatymai ar kiti teisés aktai reikalauja, kad medZiaga biity i¥saugota.

6.4. Kiekviena Salis jsipareigoja iSsaugoti visos i¥ kitos Salies gautos informacijos, kuri
atsizvelgiant j Lietuvos Respublikos istatymus, yra jslaptinta ar sudaro komercing paslapti,
slaptuma ir taip pat jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, i¥skyrus
Sutartyje nurodytus tikslus. Esant pagristoms prieZastims, Salys turi teisg reikalauti , kad Salies

rsonalas, dalyvaujantis Sutarties vykdyme, pasiraSyty atskirg konfidencialumo pasiZadéjimg.
alys privalo utikrinti, kad visi jy darbuotojai laikytysi Sio punkto reikalavimy.

6.5. Valstybés, tamybos ar komercinés paslapties neatskleidimo jsipareigojimas netaikomas
viedai ar kitokiu biidu paskelbtai informacijai arba informacijai, kurig kita Salis yra teisétai gavusi
ne i& kitos Sutarties Salies, taip pat informacijai, kuri yra vieSa pagal Lictuvos Respublikos
jstatymus. Taip pat 3is jsiparcigojimas yra netaikomas, kai Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka informacijos apie pirkima (taip pat ir Sutartj) pareikalauja teisésaugos, kontrolés ir
kitos institucijos.

6.6. Savo atsakomybiy ribose kiekviena Salis privalo uXtikrinti, kad biity laikomasi Lietuvos
Respublikos teisés akty, reglamentucjantiy valstybés, tamybos ar komercines paslaptis bei
duomeny apsauga.

6.7. Rangovas i§ anksto pateikia UZsakovui bet kokius vadovus, instrukcijas ir dokumentus,
susijusius su Sutartimi arba kuriy UZsakovui reikia Darbams naudoti.

7. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

7.1. Jeign Salys radtu’ nesusitaria kitaip, autorinés teisés ir kitos intelektinés nuosavybés
teisés j dokumentacija ir kitus rezultatus atlickant Darbus, kurie yra Sutarties objektas, priklauso
Rangovui.

7.2. Tadiau nesant Rangovo autoriniy ar kity intelektinés nuosavybés teisiy apribojimo,
Uzsakovas gali laisvai naudotis, platinti ir tikslinti dokumentus bei kitus Darby rezultatus neriboty
laikotarpj bet kokiais tikslais, i¥skyrus komercinius tikslus,

8. RANGOVO PERSONALAS IR SAUGA DARBE

8.1. Rangovas uztikrina, kad jo darbuotojai, ar jo pasitelkty subrangovy darbuotojai, atlikdami
Sutartimi sulygtus Darbus, vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, prieSgaisrinés saugos, aplinkosaugos,
elektrosaugos ir higienos teisés akty reikalavimus, bei uZtikrins teiséta bei saugy darba.

82. Rangovo personalas turi biti tinkamai kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj
atitinkamose veiklos srityse bei darbe. UZsakovo atstovas gali pareikalauti, kad Rangovas atleisty
bet kurj Statybvietéje jdarbintz arba j Darby vykdyms jtraukty asmenj, jskaitant, jeigu reikety,
Rangovo atstova, kuris:

8.2.1. nuolat blogai ir merfipestingai tvarko kokius nors reikalus, susijusius su Sutarties
atlikimu:

8.2.1.1. pareigas vykdo nekompetentingai arba aplaidZiai;

8.2.1.2. nesugeba laikytis kuriy nors Sutarties salygy;

8.2.1.3. nuolat savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkosaugai.

8.3. Rangovas, kai Darbus pagal Sutartj vykdo daugiau negu vieno darbdavio (Rangovo,
subrangovy) darbuotojai, pric§ pradedant vykdyti Darbus paskiria asmenj, darbdaviy veiklai saugos
ir sveikatos srityje koordinuoti arba darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatoriy, koordinuojant
Rangovo, subrangovo darbuotojy darbg, sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas
darbo salygas. Paskyrimas turi biti jforminamas raftitkai (jsakymu, potvarkiu, susitarimo
i vietiniu (lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuaj -
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8.4, Jei Darbus atlicka tik Rangovas, o darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatorius
neskiriamas, Rangovas privalo skirti Rangova atstovaujantj asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos
Klausimais (toliau — Atsakingas asmuo). Rangovo Atsakingas asmuo instruktuoja Rangovo
darbuotojus saugiai dirbti Statybvietéje.

8.5. Rangovas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uZtikrinti savo transporto
priemoniy ir kity judantiy mechanizmy saugy judéjimg Statybvicieje ir 3alia jos esantioje
teritorijoje. Transporto priemoniy eismas organizucjamas pagal atitinkamos transporto riisies eismo
taisykles. U% savo irfar nuomojamy, visy ri$iy transporto priemoniy saugaus eismo organizavima
Statybvietéje ir 3alia jos esandioje teritorijoje atsako Rangovas.

8.6. Rangovas privalo biiti gerai susipaZings su evakavimo planais, avarijy prevencijos ir
likvidavimo planais ir priemonémis, kuriy privaloma imtis avarijy atvejais.

8.7. Rangovas uztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopétios, pakélimo
jrengimai, elektriniai ir mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kt. biity tvarkingi, naudojami laikantis
saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomi saugioje vietoje.

8.8. Rangovas negali palikti neubaigto arba dalinai uZbaigto darbo nesaugiose salygose, kurios
galéty pakenkti saugiam darbui, sugadinti jrengimus ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei.

8.9. Rangovas privalo nutraukti vykdomus Darbus jeigu susidaré situacija kelianti grésme
¥moniy saugai ir sveikatai. Darbai taip pat privalo biiti sustabdyti, kai gamtinés salygos kliudo
saugiai juos atlikti.

8.10. Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutartiy su
U#sakovo darbuotojais taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti UZsakovo darbuotojy
Sutarties vykdymui be abipusio radtilko susitarimo. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu
Sutarties paZeidimu, ir UZsakovas turi teis¢ Sutartyje nustatyta tvarka vienaSali¥kai nutraukti Sig
Sutartj pried termina, bet tai neatleid¥%a Rangovo nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutartj.

8.11. Rangovas utikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uZ kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebuty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy
irfarba psichotropiniy medZiagy. Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikiandiy medZiagy
nustatyti, gali biiti privalomai naudojamos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.}.

8.12. Rangovas turi nedelsiant prane$ti UZsakovo atstovui apie, bet kokj nelaimingg
atsitikima, suZeidimg arba incidenta, ar apie Zala daromg ar padaryta UZsakovo darbuotojams, turtui
ar tretiesiems asmenims.

8.13. U#sakovo praSymu Rangovas pateikia asmeny, kuriuos gali tekti jleisti | UZsakovo
patalpas dél prieZaséiy, susijusiy su Sutarties vykdymu: vardus, pavardes ir adresus bei nurodo
kiekvieno tokio asmens santykius su Rangovu, taip pat pateikia bet kokias kitas UZsakovo
reikalaujamas Zinias. UZsakovas pasilicka teis¢ atsisakyti jleisti | UZsakovo patalpas bet kokius
Rangovo ar Rangovo pasiteikty trediyjy 3aliy darbuotojus, kuriy buvimas UZsakovo patalpose,
Uzsakovo nuomone, nepageidautinas.

8.14. Uzsakovo praSymu Rangovas gauna i¥ kiekvieno praSyme nurodyto asmens
konfidencialumo pasiZadéjima, kad toks asmuo supranta, jog konfidencialumo (valstybés, tarnybos
ar komercinés paslapties neatskleidimo) jsipareigojimy reikia laikytis Sutarties vykdymo metu, taip
pat ir ja nutraukus ir pasibaigus.

9. APSKAITA

9.1. Rangovas i$samiai ir tiksliai tvarko saskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su visomis
Uzsakovo kompensuojamomis i$laidomis ir kitais UZsakovo vykdomais mokejimais, susijusiais su
Darbais.

9.2. Reikalui esant, U¥sakovo pra¥ymu Rangovas leid%ia UZsakovui ar nepriklausomam
auditoriui bet kokiu protingu laiku patikrinti visas saskaitas, jraSus ir kvitus Rangovo patalpose ar
kitose UZsakovo nurodytose vietose, pasidaryti tokiy sgskaity, jrady ir kvity kopijas, ir Rangovas
pateikia UZsakovui ar jo nepriklausomam auditoriui visus paai3kinimus, susijusius su iSlaidomis,
kurias UZsakovas pra$o paaiskinti.

unoravi¢ius
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9.3, Rangovas uZtikrina, kad minétos sgskaitos, jraSai ir kvitai bty saugomi dvejus metus
po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo.

10. DARBU KAINA IR MOKEJIMAI

10.1. Darby kaina:

10.1.1. Sutarties kaina yra Rangovui mokamas Sutartyje sutartas atlyginimas. Kaina
nurodyta be pridetinés vertés mokesgio ir atskirai — pridétinés vertés mokestis. Sutarties kaina bus
keitiama, atsiZvelgiant j pridétinés vertés mokestio jstatymo pataisas ir Sioms jsiteiséjus. Jei
istatymo pasikeitimais PVM maZinamas ar didinamas, Sutarties kaina perskaiiuojama atsiZvelgiant
i § pokytj. Saliy susitarimas dél Sutarties kainos pakeitimo turi bti pasiektas per 1 ménesius nuo
pasikeitusio PVM tarifo jsigaliojimo dienos. Perskailiuota kaina jforminama Saliy pasiraSomu
susitarimu ir jsigalioja kito kalendorinio ménesio pirmaja dieng. Perskaitiuota kaina mokama uz
Darbus, pradétus vykdyti po susitarimo dél Sutarties kainos perskaidiavimo jsigaliojimo dienos.
Jeigu per nurodyta terming susitarimas dél pasikeitusio PYM tarifo nepasiraSomas, Sutarties kaina
su PVM licka nepakitusi. Pasikeitus kitiems mokes&iams Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama.
Sutarties vykdymo laikotarpiu Saliy susitarimu Sutartyje nustatyta kaina (Sutarties neatlikty Darby
dalis) gali buti keiiama (didinama arba maZinama), jei, vadovaujantis Statistikos departamento prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés skelbiamais duomenimis, statybos sgnmaudy kainy pokytis,
skelbiamas (http://www.stat.gov.It), per vienerius kalendorinius metus, nuo Sutarties pasira§ymo
ménesio bus didesnis kaip 10 proc. Sutarties kainos (neatlikty ir UZsakovui nepriduoty Darby
dalis) keitimas perskai¥iuojamas praéjus 12 ménesiy po Sutarties pasiraiymo. Perskaitiavimas
atlickamas statybos Darby kaing (sutarties neatlikhy Darby dalj) dauginant i¥ perskaiiavimo
koeficiento (A), gauto einamyjy mety ménesio kaimy indeksa (B) dalijant i¥ praéjusiy mety sutarties
pasira§ymo ménesio kainy indekso (C): A= (B/C). Perskaitiuojama ty Darby kaina, kurie pagal
Sutartj atlickami po kainos pakeitimo jforminimo. Kainy pakeitimas jforminamas dviSalin
Sutarties Saliy susitarimu po Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybeés
statybos kainy indekso oficialaus paskelbimo. Statybos kainy indeksai pagal statiniy tipus skelbiami
Statistikos departamento interneto svetainéje, adresas — http://www stat.gov.lt. Indeksuota kaina
jsigalioja nuo susitarimo pasiraSymo abiejy Saliy atstovy dienos. Nauja kaina kiekvienu
indeksavimo atveju taikoma tik UZsakovo mokéjimams pagal Sutartj uZ atliktus Darbus atitinkamai
po kainy pakeitimo jforminimo dvialiu Saliy susitarimu;

10.1.2. j Darby kaing jeina Rangovo atlikto darbo atlyginimas ir jo turéty iSlaidy
kompensavimas;

10.1.3. uZ Darbus, kuriuos Rangovas atlieka savaranki¥kai, be UZsakovo leidimo,
nukrypdamas nuo Sutarties, neatlyginama, UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo, per
Uzsakovo nurodytg terming pasalinti be UZsakovo leidimo atliktus Darbus, prieSingu atveju tai
atlieka UZsakovas Rangovo sgskaita;

10.1.4. jeigu butina atlikti papildomus Darbus Rangovas privalo Sutarties 12 skyriuje
nustatytu laiku apie tai pranesti UZsakovui. Papildomy Darby kainos apskaidiavimo ir jy jsigijimo
tvarka nurodyta Sutarties 12 skyriuje.

10.1.5. jeigu Sutartyje nurodyta konkreti Darby kaina, Rangovas neturi teisés reikalauti ja
padidinti, o UZsakovas ~ sumaZinti. 8i taisyklé taip pat taikoma ir tais atvejais, kai Sutarties
sudarymo momentu nebuvo galima tiksliai numatyti viso Darby kiekio arba visy Darbams atlikti
biitiny iSlaidy;

10.1.6. kai Rangovo faktinés ilaidos yra maZesnés negu buvo numatyta, nustatant atlickamy
Darby kaing, Rangovui i$licka teisé gauti atlyginima, numatytg Sutartyje, jeigu UZsakovas nejrodo,
kad ekonomija turéjo neigiamos jtakos Sutartyje numatytai darbo kokybei.

10.2. Mokeéjimai:

10.2.1. UZsakovas privalo sumokéti Rangovui Sutartyje numatytas kainas po to kai yra
priimtas Darby rezultatas (etapas ar Darbai), su salyga, kad Darbai atlikti tinkamai ir laiku;

10.2.2. Atsiskaitymo uZ atliktus Darbus pagrindas yra PVM saskaita faktira, atlikty Darby
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10.2.3. UZsakovas atlicka mokéjimus per 3 d. d. gaves keliy prieZitros ir plétros programos
letas, bet ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny po PVM saskaity faktiry gavimo. Darbai
finansuojami Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto 1éSomis.

10.2.4. U#sakovas, $ioje Sutartyje nustatytu laiku neatsiskaitgs su Rangovu, moka Rangovui
0,05% delspinigiy nuo neapmokétos sumos dyd#o uZ kiekvieng uZdelsty atsiskaityti diena.

10.2.5. Rangovas, laiku neatlikes Darby ar nepafalings defekty, moka UZsakovui 0,05%
delspinigiy nuo neapmokeétos sumos dydZio uZ kiekvieng uZdelsta diena;

10.2.6. jeigu UzZsakovas nevykdo savo jsipareigojimy sumokéti Sutartyje numatytg
atlyginima arba kitokig Sutarties Saliy sutarts suma, Rangovas turi teis¢ i¥ie¥koti jam pagal Sutart]
priklausandias sumas uz atlikta Darbg i§ UZsakovui priklausantiy jrenginiy, likusiy medziagy ir kito
Uzsakovui priklausandio turto, kol Uzsakovas visiskai su juo neatsiskaitys arba gali sulaikyti Darby
rezultatg tol, kol UZsakovas tinkamai nejvykdys savo prievolés;

10.2.7. sutartiniai mokéjimai Rangovui vykdomi nacionaline ar kita valiuta, kuria leidZiami
atsiskaitymai Lietuvos Respublikoje. Lietuvos Respublikoje pakeitus nacionaling valiuty | eura,
kaina ir kiti mokéjimai pagal Sutart], atliekami po euro jvedimo, bus perskaitivojami j eurus pagal
nacionalinés valiutos keitimo dieng galiojant] oficialiy lito ir euro santykj. Sios taisyklés taikomos ir
tiems mokéjimams, kuriuos Sutarties Salis Privaléjo atlikti iki euro jvedimo, tatian kurie faktiskai
atliekami po euro jvedimo.

11, DARBU KOKYBE IR DEFEKTU SALINIMO TVARKA

11.1. Jeigu UZsakovas, iki galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiralymo dienos, bet
kuriuo metu pastebi, kad atlikti Darbai turi defekty ar kokybés trakumy, ar yra atlieckami paZeidZiant
gioje Sutartyje numatytas sglygas, jis bet kuriuo metu gali ra3tu pareikalauti, kad Rangovas:

11.1.1. nedelsiant sustabdyty ir/ar nutraukty Darby atlikima;

11.1.2. pasalinty $iuvos triikumnus per nurodyta laiko tarps;

11.1.3. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medZiagas, gaminius, dirbinius, jranga;

11.1.4, neatlygintinai pagerinty atlickamy Darby kokybe;

11.1.5. neatlygintinai i§taisyty netinkamai atliktus Darbus.

11.2. Pastebéjus atlikty Darby defektus ir/ar kokybés triikkumus, dalyvaujant Rangovo
jgaliotam atstovui, sura$omas atitinkamas defektinis aktas, UZsakovas jsipareigoja ne véliau kaip
prief 1 (vieng) darbo dieng informuoti Rangovo atstovg apie organizuojamos apZitiros, atlikty
Darby defektams ir kokybés trikumams nustatyti, laikg ir vietg. Defektinj aktg pasirafo UZsakovo ir
Rangovo jgalioti atstovai. Rangovui, nepripaZinus defekty ar kokybés trikumy, arba jam nustatytu
laiku neatvykus suraSyti defektinio akto, UZsakovas gali atlikti nepriklausomg Darby kokybés
ekspertize. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Darbai atlikti nekokybiskai - ekspertizés i¥laidas
apmoka Rangovas, jei Darbai kokybidki — UZsakovas. Salys susitaria, kad tokios ekspertizés
i¥vados joms bus privalomos, ir jsipareigoja atlyginti viena kitai tokios ekspertizés iflaidas.

11.3. Jeigu UZsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti Darbai turi defekty ir/ar kokybés
trikumy, kurie kelia pavojy Zmoniy sveikatai, darbo saugai ir aplinkos ar turto saugumui,
UZsakovas turi teis¢ pareikalauti Rangovo nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo valandas
nuo atitinkamo prane$imo gavimo, sustabdyti Darby ar Darby dalies vykdyma. Darbai sustabdomi
iki tol, kol Rangovas neuZtikrins Zmoniy sveikatos, darbo saugos ir aplinkos ar turto saugumo.
Padalings prieZastis Rangovas privalo radtu kreiptis j UZsakovg, prafydamas leidimo pratesti Darby
vykdymg,

11.4. Jeigu per UZsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai
atlikty Darby, UZsakovas gali sulaikyti mokéjimus ir/arba idtaisyti nekokybiskai atliktus Darbus
trediyjy Saliy pagalba arba savo jégomis ir i¥skai&iuoti dél to patirtus nuostolius i¥ Rangovo.

11.5. Pastebéty Darby tritkumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties jvykdymo terminy.

12. PAPILDOMI DARBAI IR DARBU KEITIMAS

12.1. Papildomi darbai ir darby keitimas:
SUDERINTA
Viefujy pirkimig skyriaus
vyriausiasis specialisias
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12.1.1. Darby pakeitimai gali biti atlickami tik jei jie bitini Darbams tinkamai atlikti ir
uZbaigti ir tik del iki Sutarties pasira$ymo nenumatyty aplinkybiy, tokiy kaip klaidingi, neracionaliis
ar teisés normy neatitinkantys techniniy dokumenty triilkumai ar kitos nuo Sutarties Saliy
nepriklausancios, aplinkybés ir gali apimti:

12.1.1.1. bet kurios Techniniame projekte numatytos Darby dalies montavimo ar jrengimo
vietos ar padéties keitimg;

12.1.1.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakyma, Darbo apimties sumaZinima arba keitimg kitu
Darbu, kuris pagrjstai biitinas tam pa&iam tikstui pasiekti ar funkcijai atlikti;

12.1.1.3. nurodyty medZiagy irfar jrangos keitima, jei dél nuo Rangovo nepriklausianéiy
priezastiy Rangovas negali jy naudoti.

12.1.2. Darby sudétinés dalys (resursai, montuotini jrenginiai, techninés specifikacijos ir
pan.), kurios nedetalizuotos techninéje specifikacijoje, gali biiti keidiamos tik UZsakovo sutikimu
tiek, kick toks keitimas neprieStarauja Darby apimdiai, techninei specifikacijai ir pan. Pakeitimai
Sutarties keitimu nelaikomi.

12.1.3. Jeigu Rangovas, rengdamas Techninj ar Darbo projekts arba susidiires Statybvietéje
su sglygomis, kuriy jis iki Sutarties pasira§ymo pagristai negaléjo numatyti, suino apie Darby
keitimo biitinybg, apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau kaip per 5 dienas - prane$ti UZsakovui,
detaliai nurodydamas aplinkybes bei pateikdamas detalig informacijg apie keistiny (atsisakomy ir jy
vietoje sifilomy) Darby ir medZiagy sanaudy kiekius.

12.1.4. Rangovas pateikdamas sidlyma de¢l papildomy Darby batinybés kartu pateikia
papildomy Darby kaing, kuri apskai¢iuojama pritaikant Sutartyje numatyty panasiy Darby jkainius.
Jei Sutartyje nenumatyti panaSiy Darby jkainiai, Rangovas papildomy Darby kaing apskaitiuoja
jvertinus visas tiesiogines (darbo uZmokestio ir su juo susijusius mokestius, statybos produkty ir
jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétiniy ilaidy ir pelno) iSlaidas, kurios
negali biiti didesnés uz véliausios redakcijos UAB ,,Sistela“ rekomendacijas ,,Dél statiniy statybos
skai¢iuojamosios kainos® nustatytas kainas arba uZ bendrg vidutine rinkos kaing (jvertinus visas
iSlaidas — tiesiogines ir netiesiogines), tatiau statybos produkty ir jrengimy kaina negali biiti didesné
nei Rangovo patiriamos i8laidos joms jsigyti, o pridétiniy islaidy ir pelno dydis ne didesni 5§ %
tiesioginiy islaidy.

12.1.5. Esant biitinybei UZsakovas i§ Rangovo taip pat gali jsigyti papildomus darbus.
Papildomais darbais laikomi Sutartyje nenumatyti, tatiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais
susij¢ ir biitini Sutarfiai jvykdyti (uZbaigti), darbai. Apie biitinybe atlikti papildomus darbus
Rangovas nedelsdamas — ne véliau kaip per 5 dienas — turi pranesti UZsakovui, detaliai
nurodydamas aplinkybes, pagrisdamas jy poreikj bei pateikdamas detalia informacija apie
papildomy Darby ir medZiagy sanaudy kiekius.

12.1.6. Papildomi Darbai gali baiti atlickami tik atlikus atskirg papildomy Darby pirkimg
Viedyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka. Jei papildomus Darbus planuocjama jsigyti i to patics
Rangovo vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis, UZsakovas juos jsigyja ne didesniais
jkainiais nei buvo numatyta Sutartyje su tuo Rangovu, i¥skyrus tuos atvejus, kai pasikeité rinkos
kainos.

12.1.7. Rangovas turi teisg¢ reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo jeigu dél Darby
keitimo ar papildomy Darby pagrjstai negali baigti Sutarties Darby laiku.

12.1.8. Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suZino apie techninj trikumg dokumento,
kurivo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas
pranedti UZsakovui. UZsakovas, gavgs tokj Rangovo pranedimg, privalo pateikti trikstamg
informacija, tinkamus paaikinimus bei (jeigu reikia) iforminti pakeitima.

12,1.9.Jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties
pasiraymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1é3as, bitina/tikslinga atsisakyti atskiro
Darbo, ar butina/tikslinga maZinti Darby apimtis, rastu pagrindziamos aplinkybes, salygojanéios
biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby sgmata, kurioje nurodo
nevykdytiny Darby kainas, apskaitiuotas pagal ¥iame skyriuje nurodytus Darby kainy nustatymo
bﬁdug, 1% os fagrindu koreguojama Sutarties kaina.

y
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12.1.10.  Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausandiy aplinkybiy, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas 1é3as, Sutartyje numatytg atskira Darbg (ar jo dalj, t.y. Pasililyme nurodytos
MedZiagos/[ranga rinkoje nebegaminamos/nebetickiamos ar pan.) bitina keisti kitu Darbu, rastw
pagrindZiamos aplinkybés, salygojantios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny Darby samata, kuricje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaitinotas pagal Siame
skyriuje nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, bei sililyma deél keisting Darby, ty. vietoje
nevykdomy Darby siiifomy atlikti Darby samatg, sudaryta pagal $iame skyriuje nurodytus Darby
kainy nustatymo badus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo sililyma, koreguojama Sutarties kaina (jei
reikia).

12.1.11, Uzsakovas turi teise, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Vielujy pirkimy
jstatymo 56 straipsnio 4 dalies 2 punktu, jsigyti naujus Darbus i§ Rangovo, skirtus tam padiam
projektui vykdyti. Siame punkte nurodyto (nurodyty) naujo (naujy) pirkimy inicijavimo teisé
i¥imtinai priklauso tik UZsakovui, Naujais Darbais gali biti tik tie Darbai kurie yra skirti tam
padiam projektui vykdyti.

12.1.12. Visais atvejais Sutarties dokumenty keitimui reikalingas VieSyjy pirkimy tamybos
sutikimas.

13. SUTARTIES DOKUMENTU KEITIMO I[FORMINIMAS

13.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Vie$yjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Vieyjy pirkimy tamybos
sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygu koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei ios aplinkybés nustatytos ai¥kiai ir nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos konkurso

sglygose.
13.2. Sutarties dokumentai gali biiti kei&iama tik ratisku Saliy susitarimu ir/ar protokolu,

pasiradytu abiejy Sutarties 3aliy.

13.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali inicijuoti Sutarties sglygy pakeitimg,
pateikdama kitai Saliai radtiska prafyma keisti Sutarties sglygas ir dokumenty, pagrindZiantiy
prafyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaidkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti
atitinkamg Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims
nesutarus del Sutarties sglygy keitimo, sprendimo teis¢ turi UZsakovas. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo ir teisés akty nustatyta tvarka gavus VieSujy pirkimy tamybos sutikimg
keisti Sutarties salygas, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.4. Vykdant Sutartj gali bati atlickami techninio pobidzio Sutarties pakeitimai, kurie
visiskai neturi jtakos Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pakeitimui, galimi be VieSujy pirkimy
tarnybos sutikimo. Techninio pobiidZio pakeitimais laikoma: Sutarties Saliy rekvizitai, asmeny,
atsakingy uZ Sutarties vykdyma, kai tai susij¢ su Sutartyje nurodyty asmeny liga, darbo santykiy su
jais nutraukimu bei panaSiomis aplinkybémis, pakeitimas, techninés klaidos ir kt. Bet kokiu atveju
kei¢iami asmenys, atsakingi uZ sutarties vykdyma, turi turéti ne Zemesng kvalifikacijg nei buvo
nustatyta Pirkimo salygose. Techninio poblidZio pakeitimai jforminarni Saliy atstovy pasiradytu
susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

14. TEISIU IR PAREIGU PERLEIDIMAS

14.1. Rangovas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj be
i%ankstinio radti¥ko Uzsakovo sutikimo. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista tuo iSimtiniu
atveju, kai ji pertvarkoma, reorganizuojama arba dé¢l UZsakovo funkeijy perdavimo Kitai
perkanéiajai organizacijai ar Rangovo funkcijy perdavimo "vidinio" persitvarkymo atveju (kai su
Sutartimi susijusios funkcijos perduodamos pilnai kontroliuojamai jo jmonei, toliau liekant
solidariai atsakingu uZ Sutarties vykdyma) Sutarties vykdymas perduodamas kitam ikio subjektui (-
ams). Dél Sutarties Salies pertvarkymo, reorganizavimo ar funkcijy perdavimo neturi pablogeéti
Sutartj vykdysianéio dikio subjekto (-u) galimybés tinkamai jvykdyti Sutartj palyginti su o tkio
subjeéc&bé ipo buvo sudaryta Sutartis. Kai $iame punkte numatytais atvejais keifiama Sutarties
VieSujy pirkimipgkyriaus '
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Salis, jis turi turéti ne maesn¢ kvalifikacija nei tas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis pagal
kriterijus, kurie buvo nustatyti pirkimo salygose. Sie pakeitimai galimi be VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikimo.

14.2. UZsakovui turi biti nedelsiant pranedta apie bet kokius esminius Rangovo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutar€iai jvykdyti, nenustojo galioti.

15. SUBRANGOS SUTARTYS

15.1. Rangovas turi teisg pasitelkti savo prievoléms jvykdyti kitus asmenis — subrangovus,
kurinos UZsakovas patvirtina rastu.

15.2. Jeigu Darbams jvykdyti pasitelkiami subrangovai, tai Rangovas tampa Generaliniu
rangovu.

15.3. Generalinis rangovas atsako U2sakovui uZ subrangovy prievoliy nejvykdymg ir/ar
netinkama jvykdyma, o subrangovams - uZ UZsakovo prievoliy nejvykdymg ar netinkama
ivykdyma.

15.4, Uzsakovas ir subrangovas neturi teisés reik$ti vienas kitam piniginiy reikalavimy,
susijusiy su Sutariy, kiekvieno i% jy sudaryty su Generaliniu rangovu, paZeidima.

15.5. Jeigu Generalinis rangovas sutinka, UZsakovas turi teis¢ sudaryti Sutartis su kitais
asmenimis atskiriems Darbams atlikti. Tokiu atveju, ¥ie asmenys uz Sutarties nejvykdymg ir/ar
netinkamg jvykdymg atsako tiesiai UZsakovui.

16. SALIU [SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VELAVIMAI

16.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu Rangovas ar jo subrangovai susiduria su aplinkybémis,
trukdandiomis laiku atlikti Darbus, Rangovas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas prane$a UZsakovui ra$tu apie vélavimo fakta, numatomg vélavimo trukme ir prieZastis.

16.2. Uzsakovas, ne véliau kaip per 10 darbo dieny po Rangovo prane$imo gavimo, jvertina
padétj ir esant Sutartyje numatytoms aplinkybéms pratgsia Darby atlikimo terming Sutartyje
nustatytais terminais ir tvarka;

16.3. Veélavimas suteikti reikiamus dokumentus ir/ar informacijg yra laikomas vélavimu
atlikti Darbus.

17. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

17.1. Sutartis isigalioja, kai Rangovas pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima
patvirtinandius dokumentus. Sutarties jvykdymo utikrinimas pateikiamas Sutarties valiuta ar kita
UZsakovui priimtina laisvai konvertuojama valiuta.

17.2. Sutarties jvykdymas ustikrinamas banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimu.
Pasirasius Sutartj, Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo
dienos Uzsakovui pateikia Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko garantijg (garantijy
iSdaves bankas turi atitinkamus reitingus garantijos pateikimo dienai. ISduotai banko garantijai turi
biti taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos riimy patvirtintos taisykiés — ,,The
ICC Uniform rules for demand guarantees* (Leidinio Nr.758)) arba draudimo bendrovés laidavimo
rastg (pateikiant jj su tinkamai patvirtinta laidavimo draudimo liudijimo kopija). | banko garantijos
arba draudimo bendrovés laidavimo tekstg turi baiti jtraukta nuostata, kad Saliy gintai sprendZiami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose. Sutarties
jvykdymo u¥tikrinimo verté — 5 procentai Sutarties kaimos su PVM. Nustatytu termimu
nepateikus Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko garantijos arba draudimo
bendroves laidavimo ra$to laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.

17.3. Banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo galiojimo terminas privalo buti
ne trumpesnis kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny po galutinio Darby perdavimo - priémimo
akto pasira¥ymo dienos. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg i$daves juridinis asmuo negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, UZsakovas gali ratu pareikalauti Rangovo per 14 (keturiolika) dieny
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pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tokiomis patiomis salygomis, kaip ir ankstesnysis, o
%io reikalavimo nejvykdZius — nutraukti Sutartj.

17.4. UZsakovui gavus informacijos, jog banko i¥duota garantija arba draudimo bendroves
laidavimas nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Rangovas jsipareigoja per 14 (keturiolika)
kalendoriniy diemy nuo UZsakovo reikalavimo pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimg atitinkan&ig Sutarties reikalavimus.

17.5. UZsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu esant bet kuriai i§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

17.5.1. Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutarti;

17.5.2. Rangovas laiku nevykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

17.5.3. jei dél bet kokiy Rangovo veiksmy ar neveikimo UZsakovas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapsiribojant papildomom islaidom ar kitais tiesioginiais ir/ar netiesioginiais
nuostoliais).

17.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas yra skirtas visy Rangovo sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymui u2tikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant delspinigiy ir baudy mokéjimui uZtikrinti.

17.7. Jei Sutartis yra nutraukiama dél bet kokios prieZasties, Sutarties jvykdymo
uztikrinimas gali biiti panaudotas bet kokiai i§ Rangovo UZsakovui priklausanéiai pinigy sumai
susigrazinti, o garantas dél jokios prieZasties negali uvilkinti mokéjimo pagal jj arba pricStarauti.

17.8. Uzsakovas turi teis¢ atmesti Sutarties jvykdymo uztikrinimg, gaves informacijg, kad
Sutarties jvykdymg uZtikrinantis asmuo tapo nemokus ar nejvykde jsipareigojimy kitiems {kio
subjektams, ar netinkamai juos vykdé.

18. STATYBOS OBJEKTO DRAUDIMAS

18.1. Sutartis gali nustatyti Salies, kuriai tenka objekto atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo
rizika, pareiga apdrausti Statybos objekts, medZiagas ar kitokj turta, naudojamg statybos procese,
taip pat pareiga apdrausti tos Salies civiling atsakomybg uZ kitiems asmenims padaryta Zala.

18.2. Rangovo civiliné atsakomybé privalo bati apdrausta. Draudimo objektas yra Rangovo
civiling atsakomybé uZ jo padaryts Zalg UZsakovui ir tretiesiems asmenims. Rangovo civilinés
atsakomybeés draudimas apima ir jo subrangovy civilines atsakomybes draudima. Rangovas iki
darby pradios privalo pateikti civilinés atsakomybés draudimo faktg jrodantius dokumentus.

18.3. Rangovas privalo savo sgskaita apdrausti statyby montavimo darbus maksimaliu turto
atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy (CAR) visam Sutartyje nurodyty
Darby jvykdymo laikotarpiui, jskaitant bandymy vykdymo laikotarpiui ir garantiniam laikotarpiui
bei pateikti U¥sakovui draudimo liudijimo kopija.

18.4. Sudarytoje draudimo sutartyje UZsakovas ir Rangovo visi pasamdyti subrangovai
papildomai turi biti nurodyti kaip apdraustieji asmenys.

18.5. Jeigu Rangovui ir/arba subrangovui LR teisés akty nustatyta tvarka reikés parengti
visy arba dalies Sutartyje numatyty Darby projekting dokumentacijg, tai Rangovas iki 3ios
projektinés dokumentacijos ruo¥imo pradZios privalo pateikti U#sakovui savo arba reikalingos
Darby projektinés dokumentacijos paruoSimui pasamdyto subrangovo pagal LR statybos jstatymo
37 ir 38 straipsniy (arba juos keiGiandiy teisés akty) keliamus reikalavimus apdrausto statinio
projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo kopija.

18.6. Kiekvienu draudimo liudijimu, kurivo draudiama nuo nuostoliy arba Zalos, turi biiti
numatyta galimybé ismoketi draudimo i¥mokas Sutarties valiuta, reikalinga nuostoliams arba Zalai
i¥taisyti. I$ draudiky gautos draudimo i§mokos privalo biti naudojamos tik nuostoliams arba Zalai
i$taisyti. _
18.7. Kiekviena Salis privalo laikytis visy kickvienoje draudimo sutartyje apibrézty salygu.
Rangovas privalo nuolat informuoti draudikus apie bet kuriuos atitinkamus Darby vykdymo
pasikeitimus ir uZtikrinti, kad sudarytos draudimo sutartys galioty pagal dios dalies reikalavimus.
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18.8. Né viena Salis netur teisés daryti jokiy bet kurios draudimo sutarties salygy pakeitimy be
¥ankstinio kitos Salies sutikimo. Jeigu draudikas mégina padaryti draudimo sutarties sglygy pakeitima,
tai pirmoji Salis, kuriai apie tai prane$¢ draudikas, privalo nedelsdama taj pranesti ir kitai Saliai.

18.9. Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties arba neuZtikrina bet kurios draudimo
sutarties salygy, kuriy i¥ jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo
jrodymo ir draudimo liudijimy kopijy pagal Sios dalies reikalavimus, tai UZsakovas gali (savo
nuo¥idra ir nepaYeisdamas bet kurios kitos teisés arba teisinés gynybos priemoniy) sudaryti
draudimo sutartis Sioje dalyje nurcdytomis salygomis ir sumokéti reikalingas draudimo jmokas arba
turi teise sustabdyti Rangovui priklausandias mokéti sumas uZ atliktus Darbus tol, kol Rangovas
jvykdys visus savo sipareigojimus, numatytus Zioje. Jeigu UZsakovas pats sumoka draudime
jmokas uz $ioje dalyje numatytas draudimo sutartis, tai Rangovas privalo i§ Sutarties kainos graZinti
sumokétas draudimo jmokas U¥sakovui arba atitinkamai turi bliti sumaZinta Sutarties kaina.

18.10. Patirtus nuostolius arba Zala, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai,
privalo padengti Rangovas. Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties §ioje dalyje nurodytomis
sglygomis arba neuZtikrina draudimo sutartyje draudiko nurodyty salygy laikymosi, tai bet kokius
nuostolius arba Zala, kuriuos pagal draudimo sutartj biity turéjusi atlyginti draudimo jmoné, privalo
atlyginti Rangovas.

19. SUTARTIES NUTRAUKIMAS UZSAKOVO INICIATYVA

19.1. NesumaZindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties paZeidimo,
U¥sakovas gali nutraukti §ig Sutartj prie3 trisde¥imt dieny prane$damas Rangovui, jeigu Rangovas:

15.1.1. jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu
dél profesinio paZeidimo;

19.1.2. jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukeiavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

19.1.3. nebevykdo Darby arba kitaip ailkiai parodo ketinima netgsti savo jsipareigojimy
pagal Sutartj;

19.1.4. nesilaiko Sutarties sglygy dél Darby kokybés: naudoja netinkamas medZiagas,
gaminius ar kitus komponentus, netinkamai atlicka Darbus ir nepaiso UZsakovo nurodymy paSalinti
trikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje;

19.1.5. negaves Uzsakovo sutikimo, visus Statybos darbus paveda vykdyti subrangovui,
sudarydamas su juo Subrangos sutartj, arba perleidZia Sutartj; '

19.1.6. bankrutuoja arba tampa nemokus, pradétas jo jmonés likvidavimas, sustabdo fiking
veikl arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.1.7. duoda arba pasiiilo bet kokiam asmeniui ky¥j kaip paskatg arba apdovanojimg vZ bet
kurio su §ia Sutartimi susijusio veiksmo atlikima arba susilaikymag jj atlikti;

19.1.8. dél kitokio poblidZio neveiksnumo, trukdantio vykdyti Sutartj ir kitais Sutartyje
nurodytais atvejais.

19.2. Nutraukes Sutartj, UZsakovas gali beigti Darbus ir/arba pasirapinti, kad tai atlikty kas
nors kitas. U¥sakovas ir tie kiti asmenys gali naudoti bet kuriuos Statybos produktus bei Rangove
projektavimo dokumentus.

19.3. UzZsakovas jvertina savo pretenzijas Rangovui dél Sutarties nutraukimo, ivertina
Rangovo atliktus Darbus, laikinus Darbus bei jrenginius ir nustato Rangovui mokeéting suma, i
kurios padengia UZsakovo patirtus praradimus ir nuostolius. Gauta likutji UZsakovas iSmoka
Rangovui.

19.4, Sutartis prie§ terming gali biiti nutraukta radtiku Saliy susitarimu.

20. SUTARTIES NUTRAUKIMAS RANGOVO INICIATYVA

20.1. NesumaZindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties paZeidimy,
Rangovas gali nutraukti $ia Sutartj prie$ trisde¥imt dieny prane§damas UZsakovui, jeigu UZsakovas
neapmoka sutartu laiku uZ atliktus Darbus.
i privalo:
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20.2.1. nutraukti visus Darbus, i¥skyrus tokius, kuriuos atlikti dél gyvybés ar nuosavybés
apsaugos ar d¢l Darby saugos yra biitina;

20.2.2. perduoti UZsakovui Rangovo atliktus Darbus, jrangy, med¥iagas, dokumentus, uZ
kuriuos Rangovui jau sumokéta;

20.2.3. pasalinti i§ Statybvietés visus laikinus jrenginius, statybos produktus, iskyrus tuos,
kurie biitini Darby saugai uztikrinti, ir pats palikti Statybviete.

20.3. Jsigaliojus prane$imui dél Sutarties nutraukimo, Uzsakovas nedelsdamas privalo:

20.3.1. graZinti Rangovui atlikimo uZtikrinima;

20.3.2. sumokeéti Rangovui uZ atliktus Darbus;

20.3.3. sumokeéti Rangovui laikinyjy Darby ir Rangovo jrengimy i¥veZimo i§ Statybvietés
iflaidas.

21. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

91.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyms, jeigu ji jrodo, kad
Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo protingai kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui
(force majeure).

21.2. Salis negalinti vykdyti pagal $ig Sutartj savo isipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy veikimo, privalo raitu apie tai pranedti kitai Saliai per penkias dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo pradZios.

21.3. Nenugalimos jégos aplinkybés nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis ., Deél Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis“ bei Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. aktualios redakcijos nuostatomis.

21.4. Jeigu yra nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy reikia sustabdyti
Darby atlikima, tai jy atlikimo laikas turi bati pratestas, kol ty aplinkybiy nebeliks, pridedant
pakankama, bet ne didesnj kaip penkiolika dieny laikotarpj Darbams atnaujinti.

21.5. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai.

21.6. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tgsiasi ilgiau negu tris ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj. Sivo atveju nei
viena i§ Saliy negali reikalauti atlyginti jos turétus turtinius nuostolius.

22, GINCU SPRENDIMO TVARKA

22 1. $iai Sutardiai ir visoms i $ios Sutarties atsirandanZioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aifkinama vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teise.

799 Bet kokie nesutarimai ar gin®ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu/derybomis. 3alims nepavykus susitarti, bet kokie gindai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu,
nei¥spresti Saliy susitarimw/derybomis, sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

33. SUTARTIES KALBA, KORESPONDENCIJA IR PRANESIMALI

23.1. Sutarties Salys susira3inéja lietuviy kalba (jei Sutarties Salis yra uZsicnio subjektas,
susirainéjimo dokumentai gali biti papildomai vertiami j uZsienio kalba — rusy, angly ar kt. kalbg,
o Rangovas jsipareigoja atlyginti visas dél to patirtas Uzsakovo idlaidas). Visi pranesimai, kuriuos
Salis gali pateikti pagal 3ig Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmenidkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i¥siysti registruotu pastu,
faksu, elektroniniu paStu (patvirtinant gavima) Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais,
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elektroniniu pastu, kitais adresais ar fakso numeriais, elektroniniu pa¥tu, kurivos nurodé viena Salis,
pateikdama prane3ima.

23.2. Jei pasikeitia Salies adresas, banko saskaity rekvizitai, juridinio asmens ar PVM
moketojo kodai ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj praneidama ne véliau, kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei &aliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy,
ji neturi teisés j pretenzijs ar atsiliepima, jei kitos Zalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
¥inomais jai duomenimis, prietarauja Sutartics sglygoms arba ji negavo jokio pranedimo, i¥siysto
pagal tuos duomenis.

24. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

24.1. Jeigu teismas bet kokiose bylose, susijusiose su Sutartimi, nutaria, kad kuri nors
neesminé Sutarties salyga, idlyga ar nuostata laikoma neteiséta, negaliojandia ar nejvykdoma, tai
nepakenkia likusios Sutarties dalies galiojimui ar vykdymui.

24.2. Jeigu teismas nustato, kad negaliojanti nuostata yra esminé tokiu mastu, kad trukdo
vykdyti Sutarties tikslus, Salys nedelsdamos pradeda geranoriskas derybas tokiam negaliojimui
i$taisyti.

25. MOKESCIAI

25.1. UZsienio Rangovas yra visiskai atsakingas u visus mokesgius, valstybines rinkliavas,
licencijy mokesgius ir kitus apmokestinimus, taikomus uZ Lietuvos teritorijos riby.

26. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

26.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal ig Sutart]
jokiai tretiajai ¥aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, nebent Kitaip yra nurodyta
Sutartyje.

26.2. Bet kokios $ios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieftaravimas LR galiojantiems
teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata
turi buiti pakeista atitinkantia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitomns jos nuostatoms. :

26.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

27. $ALIU REKVIZITAI IR PARASAL

U#sakovas: Rangovas:
Marijampolés savivaldybés administracija UAB , Alkesta“
) Basanavitiaus a. 1, LT — 68307 Marijampolé Naujoji g. 118, LT-62175 Alytus
Istaigos kodas, 188769113 Jmonés kodas:249672710
PVM kodas - PVM kodas LT496727113
A.s. LT687044060002075838 A.s.LT46 7044 0600 0193 2383
AB SEB bankas, banko kodas: 70440 AB SEB bankas, banko kodas 70440
Tel.: 8 343 90011 """~ Tel.: 8315 77755
el. p. : administraéja@marijampole.lt el. p.: info@alkesta.lt
}éﬁ[’, R )
e, T i
(pardsay) | ° 1
Marijampolés savivaldybés *- < ¢ Ak
administracijos difektorius .-~ FLA inis:direktorius

Sigitas Valandins =t oo afitas Morkiinas

AV.
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Statybos rangos sutarties
2 priedas
ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
Ussakovas: Marijampolés savivaldybés administracija
Rangovas:
Projekto Nr.:
Rangos sutarties Nr.:
Objektas:
Sudaryta uz 20 m. meén.
Atikty Atlikty Atlikty Darby
Darby Darby grupés (etapo)
Eil. | Darby grupiy (etapy) Kaina pagal | grupés grupes per
Nr. pavadinimas Sutartj (EUR) | (etapo) dalis | (etapo) dalis | atsiskaitoma
be PVM (%) nuo | (%) per | laikotarpj
Darby atsiskaitomg [ suma (EUR)
pradZios 1aikotarpj be PVM
[% viso suma EUR be PVM:
PVM EUR (tarifas):
Bendra suma EUR su PVM:
UZSAKOVAS .evverrrsereesrosseraresivsssssssassnsrisnnisanssarsess RANGOVAS:.ccovrrrrmnrarercssnssrinsssssrsnsesisssissnress
AV, AV.
20,000 I ereennermnnannanssees mén. ....... d. 20...... ML evvnvrnenensnsnrasenn mén
....... d.
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Statybos rangos sutarties
3 priedas

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Pagal (Sutarties pavadinimas) sutarti NI. cosecosensng
sudaryta 20......... I creneermeeneeessansersssassnasesvans mén d
(Akto sudarymo vieta)
20..ecce M. coriririrssnssssnrensraseass MEN. .eocvorren d
(Rangovo pavadinimas), AatStOVAWJAMA ..ccecrmeerussmnisnnisinsanmmssissesises , veikiantio pagal

......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangowu, ir
Marijampolés savivaldybés administracija, atstovaujama administracijos direktoriaus Sigito
Valantiaus, veikiandio pagal Marijampolés savivaldybés administracijos nuostatus, toliau
vadinamas UZsakovu (toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai ~ Salimi), remiantis
Saliy sudaryta sutartimi (Sutarties pavadinimas, sudarymo data) sudaré 5] Darby perdavimo-—
priémimo aktg:

1. Rangovas perduoda UZsakovul Darbus — weeecesermmimisensersrsssmmssmsss s
.................................................................................................................... , 0 UZsakovas §iuos Darbus
priima.

5 Uz atliktus Darbus Uzsakovas jsiparcigoja sumokéti Rangovui HKUSig.....covwceerisneeees. Eur
(cererreesveeessssmses s sess s scrsssere AR A PR AR 00 eury) sumg Saliy sudarytoje

" Sutartyje nustatyta tvarka.

3. Uzsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto Darbo kokybés.

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda juriding galig. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka UZsakovui.
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Statybos rangos sutarties
4 priedas

Statybvietés perdavimo — priémimo aktas

(Data)

Sutarties numeris:
Statybvietés adresas:

Ubsakovas — Marijampolés savivaldybés administracija, vadovaudamasis sutarties salygy 3.3.2.2.
punkto nuostatomis §iuo Statybvietés perdavimo - priémimo aktu suteikia Rangovui -
(pavadinimas) Statybvietes valdymo teisg.

Rangovas, iuc aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uZ Statybvietg ir jos pricigas pagal
Sutartj. Rangovas, pasira§ydamas §j aktg patvirtina, kad:

Statybvietés ribos paZymétos bréZinyje, fiziskai parodytos Rangovo atstovui.

Rangovui yra perduotas Statybvietés riby bréZinys.

Statybvietés perdavimo - priémimo metu yra uZfiksuota esama Statybvietés priklausiniy bukleé, uz
kurig Rangovas yra atsakingas:

Priedai:
Statybvietés riby bréZinys;
Esamg Statybvietés priklausiniy biklg apibidinantys priedai, nuotraukos, apradymai ar kita.

Rangovas
ParaSas: Data
UZsakovas
Parasas: Data

"
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